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KONINKRIJK BELGI}~ 0 

ADVIES VAN DI~ RAAD VAN STAT:8 0 

l,e CONSEIL D"S~:Arr, section De HAAD VAN STATT;9 2fd.cling 

de Lé g is Lat Lon , douxième chambr e , wetgoving9 tweede kamor , de yf' 
saisi par le IVLinistr0 des Commu­ 

nications9 le 30 avril 19589 dt 

une demande d'avis sur un projet 

d'Drrêté royal iVcomplétant l'ar­ 

rêté royal du 9 mai 1936 portant 

le Règlement général relatif aux 

transports do choses par véllicu­ 

les automobiles"? a donné 10 14 

mai 1958 Iravis suivant: 

april 1958 door de Minister van 

Verkeerswezen verzocht hom van 

advies te dienen over een entwerp 

van koninklijk boslul t litot aan-~ 

vu L'l Lng van hot k on i.nlr.Li jk be­ 

sluit van 9 mei 1936 houdondo Al- 

gallieon Reglement betreffende het 

vervoer van zaken door middel 

van [J1otorvoertuigen!l9 hoeft de 

14 mei 1958 het volgend advies go- 
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La loi du 20 o 1957 111'0 tive aux 

redevancos à porcevoir on cation de la réglemen- 

tation du roula ,de l'h6te11erie, du transport rému- 

néré de porsonnos ct du transport de choses, véhi- 

cules omobi1esfl a insé un neuve1 article 9 dans 

l'ar::côté r-oya.l. n0248 du 5 mars 1936 portant réglomen- 

tation des transports de choses véhicule automobile. 

En vertu de ce nouvel a r t i, c1e, 1110 Roi ou le 

Ministre qu! il délègue à cette fin, r le taux des 

redevances à percevo 
nisrnes de contr61e a 

au fit de l'Etat ou dos orga- 

és , pour couvrir, en tOU.t ou 

is d'a tration, de contr610 ou 

11 )lication du présont do survoi11anco résultant 

arr&té ou des arrêtés ot règlements pris en vortu do 

celui-cill• 

On peut aœnettro quo dispos ion précitée 

confère au Roi 10 pouvo non s eu Lcm.errt do 10 

taux s re 

(voir avis 

os, mais é gal ornent dl établir ce110s-ci 

Oonseil d'Etat, L.5216/2, relatif à 
1IavD.nt-projet qui est dovenu la loi du 20 décembre 

1957). Il a SlOl'S le pouvo de dé terminor 10 

dtapplioation des redevances et do préciser notru:nYL1ellt 

à charge de quelles personnes elles seront établies. 

Mais le Roi nta pas été habilité à exonérer en 

tout ou on pa.r t i o des tran orteurs étrangers de rede- 

vances établics. LI c10 1er du projot, t qu!il 

est libo11é, manque s lors fondement 

7:1 "l't' d t ~n rea. l e, cGpcn_an , 10 projet ne tend s 
à accorder dos exemptions ou dos mo rations do rede­ 

vancos ma i s bien à restreindre 10 champ d I application 
des dispositions los voi 

+ 
+ + 
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LGS tGrücs IttransportGurs do s pays étrangers 1)9 
pour désigner los trs.l1spo:ctc::uX's à 11 égard desg_uGls le 
Roi errt cn d HO difier ré gleI'lel1ta tion, sont trop vagues 
et de nature à prêter à confusion. Il slagit on fait 
des transporteurs e ctuant des transports interna- 
tiol1él.UX au moyen de vé cules irnmatriculés dans un 
pays é -cranger • 

Cos observations conduisent le Conseil d' 
à su 1~8r un nouveau tGxte pour l'articlo 1 er du pro- 
jet. III 8.U tros ro, .ar-qucs de pur-e forme, qu i, ne né ce s a L« 
tent aucun cOnlmentairo, ressortent suffisamment du 
tcxte proposé ci-après : 

Arrêté royal modifiant l'arr&té royal du 9 1936 
po.r+arrt le glement gé né r-a L Telatif aux +runs pcr-t s 

de choses véhicules automobilos. 

BAUDOUIN, Roi dos B s? 
A tous ~ l) sents ct avenir, SALUT. 

Vu l'arrêté royal na 248 du 5 mars 1936 
portant réglementation dos transports de choses paT 
véhicules automobiles, modifié paT l'arrêté-loi du 
1 ~_ vrier 1 6 et par loi du 20 dé c embr-c 19f57? 
no tammerrt l! al'ti cl 0 9; 

Vu l'arrôté royal du 9 ma ; 1936 portant 
glement général relatif ClUX transports de choses 

véhicules automobiles 9 Elodifié no tammerrt les 
arr3t s royaux des 20 juillet 19 ct 31 octobre 1957, 
no s clos 3 1 9; 

I 
., *' ft,,/ ••• 
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Considérant g_u \ iJ_ importe de ciliter les 

transports routiers 
la Dcsure du ssib 

internationaux et d'assurer dans 
un gir~lC do' c ci dans 

schar s fiscales os à ces orts; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat9 

Sur proposition de Notre IIinistre des 
Ccmmurri.ca tions ~ 

NOUS AI-r::GTONS 

L t ar:cGté 1'0 du 9 mai 1936 portant le 
règlement ral r if aux ports de cho s es 

complété pa.r un iele par véhicules automobiles os t 
19bis libe COLIGG suit! 

11ji...rti_2.1.Q. 19_bis,.!. Aucune redevance n1est due par 
les pe r s onnc s effectuant des ports internationaux 
au rnoyen de véhicules immatriculés un pays étran- 
ger g_ui accorde le mêue omont aux personnes 

ctuant dos transpo in tionaux au moyen do 
véhicules imma culés en Bol g_u.e. 

a taux re e 
due spersonnes s 

/ ... / .. ' ... 
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intornationaux au Boyen do v6hiculos 
clans UJl pays é q_ui s oumo t au 

triculés 
emont de 

redevancos l"é dui tes les l'sonnes 0 ectU2:1t des 
transports intcrn2tionaux au moyen do véhicules 
immatriculés en Belgiq_ue Il. 

(texte du Jrojot) ••• 

Donné à 

PAR ROI 

Le IIinistro des Cotmun Lca t i oris , 
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De we t van 20 december 195711 betreffende de 

retributies te heffen bij toepassing van de reglemen- 

tering op het verkeer, op het hotelwezen, op het be­ 

zoldigd vervoer van personen cm op het vervoer V3.n 

zaken door middel V8.n motorvoertuigenl1 heeft in het 

koninklijk besluit nr 248 van 5 maart 1936 houdende 

regeling van het vervoer van zakon door middel van 

motorvoertuigen, eon nieuwartikel 9 ingevoegd. 

Dit nieuwartikel luidt als volgt ~ 

IiDe Koning, of de Minister wie hij dnartoe oj.dr-ach t 

geeft, stelt het tnrief vest van de ten bate vaL de 

Staat of van de erkende controle-instellingen te hef­ 

fen retributies voor gehele of gedeeltelijke d~kking 

van de bestuurs-, eontrole- of toezichtskosten welke 

de toepassing van .dit besluit of van de op grond 

daarvan ui tgevaardigde beslui ten en reglementen mede­ 

brengtn• 

Aangenomen kan worden dat voormèlde bcpc.Li.ng 

de Koning niet nllocn machtigt tot het vaststellen 

van het bedrag der retributies, maar ook tot het in­ 

voeren van die retributies (zie Cldvies vcm de Raad 

van State, L. 5216/2, betreffende het voorontwerp 

dat de wet van 20 december 1957 is geworden). Hij kan 

derhalve het toepassingsgebied vcm de retributies vast­ 

stellen en onder moer bepalen ten lQste van welke 

personen zij worden ingovoerd. 

De Koning is achter niet bevoegd om aan 

buitenlandse vervoerders gehele of gedeeltelijke vrij­ 

stelling van vastgestelde retributies te verlenen. 

zijn huidige vorm heeft l l van tontworp dan 

ook geen rechtsgrond. 
I .00/.". 
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In foite beoogt het ontwerp nochtans geen 

vrijstelling of vermindering van l'etribut s~ ma2r 

wel beperking V2n t toepassingsgebied van de bepal 

.gen waarbij zij zijn ingovoerdo 

+ 
+ + 

De termen HvervoerderEl uitvreemde landen", 

ter aanduiding van de vervoerders ten aanzien van wie 

de Koning de reglementering wil wij gen, zijn te 

vaag en kunnen ve rwar-r-Lng stichten. t gaat cügcmlijlc 

om vervoerders die internationaal vervoer doen met 

een vreemd land ingeschreven voertuigen. 

Ingevolge deze opmerkingen boveelt de Raad 

van St'l,te voor artikel l van hot ontwerp oen rri e uwo 

tekst aan. Andere opmerkingen die ~lleen 

betreffen en go e n c ommon t anr behoeven, blj_j 

vorm 

vol- 

doonde u i.t de hi.e r-na voorgestelde tekst ~ 

"Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk 

besluit van 9 mei 1936 houdende algemeen reglement 

betreffende het vervoer van zaken door middel van 

motorvoertuigen. 

BOUDE\!Ian, Koning der Igon, 

Aan allon, togenwoordigon on tookomenden, IL. 

let op hot koninklijk 

5 maart 1936 houd 0 re l van 
luit nr 248 van 
t vervoor van 

door middel van motorvoGrtuigenjl gowij zigd lJij 

de besluitwot van 14 fa IS'46 on bij wot van 
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Gelet op het koninklijk besluit van 9 mai 1936 

houdende slgemeen gloment be ende het vervoer 

v2n z~kGn door middel v~n potorvoertuigen, ender meer 

gewijzigd bij de koninklijke besluiten V211 20 juli 1954 

en 31 oktober 1957, inzonderheid op de artikelen 

3 en 19; 

Overwegende t het nodig is het internationaal 

w'egvervoer te vergomakkelijken en zoveel mogelijk t.o 

zorgen dat wederkerigheid heerst ten aanzien van do 

aan dat vervoer verbonden fisca1e lasten; 

Gelet op het advies van de Raad van State; 

Op de vo or-dr-e.cht van Onze Nlinister van Ver- 

keerswezen, 

HEBBEN WIJ BI>~ E;LO'l'J~N I~N 

.Artib:Ü 1.- 

Het kon i.nk Li.j k boslui t van 9 mai 1936 houden­ 

de a __ lgemeen r-cglement betreffende het vervoer van 

zaken door middel van motorvoertuigen wordt aangevuld 

met een artikel 19bis, dat luidt als volgt ~ 

~Artikel_19bis.!..-_ Geen retributie is verschuldigd door 

de personen die internationaal vervoer doen mot motor- 

v oe r-tu.i gen ingeschreven in een vreemd land 

zelfde wijze handelt ten en van de ronen die 

internationaal vervoer doen met in Bcc;lgië Lnge achr-evon 

voertuigen. 

Minister st t drDg aan van de retri- 

butie verschuldigd doeI' dG sonen e oriaa L 
I 

• " (> / ••• 
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vervoer doen moet voertuigen ingeschreven in eon 

vreemd land dat verminderde retributie:? heft ton aan­ 

en van de personen die internationaal vervoer doen 

mot in Belgi~ ingeschreven voertuigen. 

Artikel 20- 

• • • (tekst van het ontwerp) .•• 

Gegeven te 

VAN KONINGSvJI::G:!~ 

De :Niinister van Vert::eerswoz.en, 
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Ga chambre était composée de 

L.6240/2. 

De kamer was samengesteld uit 

De overeenstemming 
tussen de Franse en de Neder­ 
landse 't eks t werd nagezien 
onder toezicht van de H.I'" LE:2"-l.GE. 

Het verslag werd uitGe­ 
br-a ch t door de H ... :". DEPONDT, 
auditeur. 
LE PRESIDENT DE VOOR ZIT'rER , 

(s;) F.LEP.b.GE. 

vIessieurs : F .. LEBAGE, 
le Heren 

conseiller dlEtat, 
raadsheer van State, 

L. MOUR2AU, 
G. HOLOï"E, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

",- ... BERN.L1.RD, assesseurs de la section 
de législation, 

Ch. V-aN REZpniiGHEN, bij zf.t t.e r-s van de afde­ 
ling wetgeving, 

\ladame 
:v.Ievrouvl : 

J. DE KOS'i1ER, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

. • 
La concordance entre la 

version française et Iq veTsion 
néerlandaise a été vérifiée 
sous le ccrrt r-ö.Le de .L~ .. F. LEP;l.GE. 

Le rapport a été presenté 
par lvi •• :hDEPONDT , auditeur. 

LE GREFPIER D:3 GHIFFIEB., 
( s .. ) J. DE KOS ~rER .. 

président, 
voorzitter, 

greffier. 
griffieT. 


